PRAZNOVSZKY MIHALY

Egy kultikus irodalmi emlékjel létrehozasa

Mikszath emléktabla Rogaska Slatinan (Rohicson)

Emléktiblik a Kirpdt-medencében

Az irodalmi kultusz szokasrendjébe soroljuk a szobrok, emléktablak, siremlékek stb.
allitasat, amelyek egy adott alkotd topografiai k6t6dését jelzik, mutatjdk az utdkor-
nak, s amelyek kivalé alkalmat adnak a kultikus beallitédas megéléséhez, illetve a
szokasrend masik elemének gyakorlasahoz, az innepléshez.

Mikszath Kalman jelenkori kultikus Gnneplésének leggyakoribb és leghatasosabb
tisztelé kozonsége a Mikszath Kalman Tarsasag. Az 1993 6ta mikods, tagjainak
végzettségét, érdeklédését tekintve sokiranyu tarsasag szisztematikusan jarja kortl a
Karpat-medencét, hogy az ir6 személyes tartézkodasanak helyszineit felkutassa és
meglatogassa. Kozvetlen kéze volt, akar kezdeményez6ként, akar szervezGként vagy
éppen tarsrendezéként az alabbi emléktablak allitasdhoz. Mikszath fogarasi képvise-
16 volt, ezért az emléktablat Fogarason allitottak fel az 1997-es nagy évforduld évé-
ben. (Ekkor egy szobor is kertlt Illyefalvara, képviselGsége elsé helyszinére.)
Gleichenbergben (Ausztria) 10 esztendeig gydgyitatta magat, ott is van egy emlék-
tabl4ja. De lett emléktabla Szegeden, Budapesten az Erzsébet szalléban, Gyoparos-
fiird6n, a furdStornyon. Valamint 2010-ben Maramaros varmegyében, 1910-ben
tervezett képvisel6ségének helyszinén, Rahén (Ukrajna) avattak emléktablat. Fs
elhelyeztiink egyet 2000-ben Rohicson is, de tejesen ,,illegalisan”.

Ezek kozott a helyszinek kozott — s persze azok kézott is, ahova még nem kerlt
irodalmi emlékjel — kimondottan hangsuilyosan szerepelnek a fiird6helyek. Nem
mintha Mikszath mindig is beteges, gyogyhelyekre jaré ir6 lett volna, de olykor ide
szolitotta az Gjsagiréi kotelessége is. Raadasul ezek a helyek kitdng témabdvitést
jelentettek szamara, errdl tanuskodik szamos elbeszélése vagy a Katinghy Meny-
hért-térténet, lévén ,,Menyus” is firdSorvos. Mikszath jart Herkulesfiirdén, Gyopa-
rosfirdén, a nogradi kis Sésar fiirdén, Gleichenbergben, Rohicson, Balatonfiireden,
t6bbszor Cirkvenican stb. stb.

Robices, ma Rogaska Slatina

Végigsétalva Rogaska Slatinan megértettiik, miért toltott itt tiz nyarat Mikszath
Kalman 1900-1910 kozott. Mert otthon érezte magat, ez a taj pontosan olyan, mint
a szul6foldje, fent a torténelmi Magyarorszagon, északon, a hegyek kozott, Nograd
megyében. Ott szilletett 1847-ben, onnan hozta 6nmagaban mind6érékre megtartott
vilagat, embereit, torténeteit. A taj, a nép, a mese, a babona, az igazsagtevés és a
szegények iranti mérhetetlen szeretet jellemzik elsé novelldit, amelyekben falujanak
emberei lesznek a h6sok. Nem is lehet masmilyen egy ird, ha ilyen tajban sziiletik és
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él, mint Szklabonya, és Rogaska Slatinan atélhette a t3j lattan benne megidéz6dott
szul6£oldi érzelmeket.

Rohics (ez a kézismert neve Mikszath koraban, németiil Rohitsch-Sauerbrunn)
ugyanugy a rémai birodalomra vezeti vissza elsé emlékeit, mint a kérnyék. Nyugat-
Pannoénia minden telepiilése. A kiépitetlen, de gazdag magnézium tartalmi sava-
nyavizérdl ismert kis telepiilést a hagyomanyok szerint tobbek k6z6tt maga a horvat
ban, Zrinyi Péter is felkereste a gyogyviz miatt. 1685-bSl mar ismert az elsé nyomta-
tasban kiadott gyégyaszati kényvecske, de fejlédése lassu volt. Csak a 19. szarad
elejétdl indul meg a valtozas, grof Ferdinand Attems kezdeményezésére, 6sztonzé-
sére. Ett6l kezdve mar egyike lesz a Monarchia kedvelt fiird6helyeinek, valamit az
innen szallitott asvanyviz tette igazan nevezetessé. Mindez felgyorsul 1904-t6l, ami-
kor megindul a vasuti kdzlekedés is. Erre az id6re mar kiépiiltek a jelenleg is lathatd
nagy villak valamint az egész varost ural6 hatalmas kirszalon az el6tte 1évé gyony6-
rl parkkal, sétautakkal, forrasokkal. Annak idején megfordult itt Vajda Janos, levelei
és versel maradtak rank itteni életérél, valamint Gardonyi Géza, akinek kis verscik-
lusa is keletkezett itt. Ma is kedvelt firdShely és gyogyhely, egy jelentSs tiveggyarral,
ami talan Mikszathnak is eszébe jutathatta a nogradi kis Uveghutakat, amelyek a
muveiben is szerepelnek.

Mitkszdth Robicson

Mikszath idésebb kori betegsége elsGsorban léguti volt, sokat k6hogott, hamar
megfazott, gyenge volt a tiideje, talan asztmas is volt. Tiz évig jart Gleichenbergbe,
erre az ausztriai firdShelyre. Mondhatjuk, fiirdGorvos-fuggs volt, hiszen az itt gyo-
gyité Zavory Sandor nyugdijba ment, s {gy mar Mikszath sem jott ide tObbet.

Nem tudni kinek a tanacsara, talan haziorvosaiéra, valasztotta Rohicsot, amely ha-
sonl6 klimaval és gyogyito eljarassal rendelkezett. Itt is talalt egy nagyszer fiirdGor-
vost, Gaman Béla személyében, aki korilbelill tiz évig kezelte itt nyaranta, tobb hétig.

Mikszathnak ez az id6szaka nincs feldolgozva pontosan, korabbi {rdsainkban,
amikor a firdékuarairdl széltunk, magunk sem jartunk ennek utana alaposabban. De
amit tudunk, az fontos, mégha téredékesen is.

Igy példaul 1904-ben egy levelet ir kiadéjanak vagy a fészerkesztSjének, Nagy
Miklésnak a Vasarnapi Ujsigba. Ebben egy cikkét kiildi el, ami valészintleg itt iré-
dott. Bz az Istvin s3oba, asztaltarsaganak térténete. Ekkor augusztus—szeptemberben
tartézkodott a fiirdShelyen, talan négy hét idStartamban.

De még ennél is fontosabb felesége feljegyzése, aki szerint Mikszath mar ekkor
és itt, Rohicson, a megirandé Jokai életrajzzal foglalkozott. Szorgalmasan rendsze-
rezte, jegyzetelte a készUlé regény tartalmat, adatait. Mikszath rossz beteg volt.
Rohicson sem véltoztatott ifjikori alapvelvén: ,,csak semmi mozgas” Uldégélni,
szivarozni, nagyokat hallgatni, ez az igazi fird6kdra — vallotta, és persze tette is.
»oétalni nem szeretett, bairmennyire zaklattdk emiatt az orvosok, e tekintetben nem
fogadott szot.” — irja a felesége. Most viszont hajlandé volt baratjaval, Keszler ]6-
zseffel nemhogy sétalni, de képes volt ,,f6lmenni a legmagasabb hegyi utakra, hogy
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itt Jokairdl haboritatlanul beszélgethettek.” T6bb hétig pihent még, s az utazasat is
elhalasztotta, de megvarta Betthy Zsoltot is, hogy vele ugyancsak Jokairdl targyalja-
nak, 1évén Beothy szintén komaromi sziletést. Hazatérve aztan Mikszath nekifo-
gott a regénynek, tehat nyugodtan irhatjuk, ez volt a Jokai életrajz megsziletésének
szinhelye, s ez nem kis kultusz-tény.

Réadasul, levelébdl tudjuk — 1907. julius 4., — hogy itt kapta meg azt a timado
cikket, amelyet egy bizonyos Kiss Imre a Jokai-életrajza ellen irt, s jelentette meg az
Egyetemes Philologiai Kézlonyben. Durva és éles kritika, nem kevés plagium-
vaddal megtetézve. Mikszathnak ezzel sok baja lett, nem valdszind, hogy rohicsi
tartézkodasa ezen a nyaron gondtalanta sikertilt volna. Maga a torténet ott olvasha-
t6 a kritikai kiadasban megjelent Jokai kotet jegyzeteiben. A levél rendkivil izgalmas
dokumentum Mikszath viszonyardl az irodalomhoz, az iré tirsadalmi helyzetének
meg{télésérol, ir6i modszerét illetSen sth. Maga az iré aztan ezt a levelet nyilvanossa
is tette a Nap cim@ lapban, mégha nem is teljes terjedelmében. Valoban keserd
hangt, rosszkedvi iras, igy fejezédik be: ,,A nagy jarvanyrol van itt sz6. Hogy miu-
tan mar aprodonként agyon Utdgettiik a politikusainkat, hat tssiik agyon az irdkat
is. Minek nekiink. Ne legyenek azok se. Hat mar én sem vagyok.” Egészen biztos,
hogy a rohicsi kedélyes beszélgetéseknek ezutin hamar vége szakadt.

1909-ben, szintén a felesége irja le, egy honapot toltottek Rohicson, valészintleg
jaliusban. Gaman Béla akiarmennyire noszogatta, nem volt hajlandé semmilyen
szénsavas kurara, pedig nagyon rafért volna. Féleg tgy, hogy el6tte allt az {réi jubi-
leum, s a torékeny egészségl irot igencsak megviselte mar ekkor a sok program, a
készilédés. Am, ennek ellenére, ekkor sem hallgatott fiird6orvosa, Gaman Béla
szavara: ,,.— Ugyan mit akarnak velem? — mondogatta. — huszéves koromban sem
éreztem magam ilyen jol, hagyjanak békében.”

Err6l az id6r6l is maradtak fenn levelei. Igy példaul éppen az irodalmi jubileum
elvi kérdéseirdl ir egy levelet (julius 14. utan) az egyik szervezének, Rudnayné Veres
Szilardanak. Ebben itja, hogy harom hétig marad Rohicson. Ez a levél csak téredék,
az eredeti elveszett, a részletet Rudnayné adta ki kényvében, 1922-ben. Nemcsak a
jubileumrél szo6l, hanem Mikszath erkolesi alapallasardl is, ami az iré tarsadalmi
helyzetét és elismertségét jelenti. S egy apré adalék: Rohicson is felkeresték az Gjsag-
irok, valoszintleg a nagy orszagos késziilédésrol faggatva 6t.

A jalius 18-an ugyancsak itt keltezett levelében, amelyet Benczur Gyulanénak irt,
szerepel a szamunkra leghiresebb rohicsi esemény. Azt irja, hogy pocsék az id§, esik
az esé, mar egy hete: ,,itt iil6k egy bolond nagy tolgyfa alatt, melyen a stijerok udva-
riassagabol a »Mikszath-Eiche« tablacska fityeg”. Vagyis a helybelick annyira 6ril-
tek, hogy a hires ir6 Mikszath visszajaré vendég Rohicson, hogy kedvenc tolgyfajat
ezzel a tablaval jel6lték meg. Valoban volt ilyen fa s tabla, fotografia is van réla, de
annyira rossz a kopia, hogy nem lehet beazonositani a pontos helyét. Mindenesetre
ez az elsé Mikszath-emléktabla, amirél tudunk, azaz a Mikszath-kultusz elsé Mik-
szath-tabldja, raadasul Rohicson!

Kedves kiegészités, hogy 1905-ben ir egy levelet baritjanak, Gajari Odonnek.
Ebben emliti fird6orvosat Gaman Bélat s egy rohicsi torténetet. Ez a legszebb,
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hiszen ebben iréi sikereinek titkardl vall. Kozismert lesz a torténet, késébb meg is
irja: a rohicsi firdében volt egy magyar szakacsné-beteg, akinek Mikszath odaadta
egy mivét olvasasra, mondhatjuk tan a Szent Péter esernydjét. Azt itja ugyan, hogy egy
bérond kdnyvvel érkezett ide (ez még valdszintleg az elmdlt esztend6re értendd), s
hozzateszi: ,,Eppen egy Gj munkam jelent meg, azt adtam oda neki.” Mivel Mik-
szath itt torténetet mond el, semmilyen feltevéstink nincs, melyik lehet ez a kényv,
mi csak szeretnénk hinni, hogy az emlitett Szent Péter esernydje lenne, mert erre illik
leginkabb a mese.

A szakacsné beleolvas itt-ott, és gyanakodva néz fel az iréra. Aztan megszoélal:
»A tekintetes r csifot tészen velem — mondja kedveskedd, de mégis szemrehanyé
fejcsovalassal, vidam dertvel az arcan, jelezve, hogy értéje a jo tréfanak. — Hogy-
hogy? — kérdeztem meglepetve? — Ugyan menjen! Hisz ilyet én is tudok irni!” Ez
volt a legnagyobb irodalmi sikere, {rja Mikszath, felért mindenféle kitlintetéssel.

Az emléktibla dllitds torténete

Mindezek alapjan indult meg a szervezés. Az elsé levélvaltas még Lendvara tortént,
ahol az akkor megvalasztott Goncz Laszlo, a szlovén parlament magyar nemzetiségi
képviselGje els6 széra tamogatta az tgyet. Lévén & maga is irodalmar, térténész,
érték-ment6 személyiség. Altala 1éptiink kapcsolatba a lendvai magyarokkal, Kepe
Lilivel, a Magyar Nemzetiségi Mivel6dési Intézet vezetSjével.

A kordbban emlitett tolgyfa-jel6lés adta az Gtletet, hogy miként Gleichenbergben,
itt is a fdbe, a parkba tegylink egy Mikszath tablat. Az ott egy nagy méretd, ferdén
elhelyezett kélap, rajta egy bronz Mikszath portré s a tablan két nyelven a széveg.
Valahol a kiarszalon bejaratanal van.

De ez csak egy elképzelés, a lehet6ségeket a helyszinen kell majd eldénteni.
Goncz Laszl6 hamar 6sszehozta szervezbket. Az 6 szavara azonnal elfogadta az
Otletet dr. Szent-Ivanyi Istvan ar, a Magyar Koztarsasag szlovéniai nagykdvete.
Kijelolte szervezé munkatarsat, Molnar G. Biborka konzult is. A javaslatunk az
volt, hogy a hagyomanyoknak megfelel6en és a 2000-es tablaelhelyezésnek emlékéiil
ujra keresstink egy nagy tolgyfat, s oda helyezziik el az emléktablat. Masik 6tletiink a
gleichenbergi emléktabla elhelyezését kivant masolni: valahova a kirszalon elé (ak-
kor még nem ismertitkk a kisvarost) helyezhetink el egy marvanytablat, rajta egy
Mikszath-bronz portréval. Mindez azonban csak jéindulatd tervezgetés volt, még
azt sem tudtuk, mit szélnak ehhez Rogaska Slatina vezetdi, akarjak-e egyaltalan a
tabla elhelyezését. (Hogy gondjaink ezzel nem lesznek, abban nem voltak kétsége-
ink! Ez nem olyan orszag])

Igy utaztunk el majus 11-én Rogaska Slatinara, ahol a Mikszath tarsasagot két f6
képviselte, jelen volt a magyar nagykévet, aki fontosnak tartotta, hogy mar ezen az
elsé egyeztetésen személyével képviselje, hogy ez az tgy jelentés Magyarorszag
szamara is. Természetesen ott volt Kepe Lili igazgatd asszony Lendvardl. A megbe-
szélések a varoshazan kezdédtek (nem messze attdl a vasutallomastol, ahol Mik-
szath mindig leszallt a vonatrél). A varos vezetSit a nagykOvetség mar értesitette s
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igy Branko Kidri¢ polgarmester és vezetd tarsai mindent tudtak. S6t, a polgarmester
emlékezett arra a 2000-es illegalis tablara is, amely persze azéta mar régen eltiint
valahol. Allispontjuk egyértelm: ériilnek a tiblinak, s majd térjiink ra a részletek
megbeszélésére. A varosban tett séta utin egy idSpontig tirelmet kértek: akkor
Osszel lesznek a helyhat6sagi valasztasok, s azokban a napokban lehet az avatast
megrendezni.

Szoéba kertilt a tabla, elhangzott az 6tlet a parkban, a fiben elhelyezendé megol-
dastdl, az avatas programjardl, a koltségek megoszlasardl stb. Ahogyan irjak, a felek
megelégedetten tavoztak. A hangulaton az sem rontott, hogy a hénapok multaval
semmi nem tortént. Idénként egy kis tirelemre int§ levélvaltas zajlott, ismertetve,
hogy abban a mediterran orszagban is a nyugalom igen nagy emberi érték.

Mignem 2011 tavaszan felszallt a fehér fiist. A varos vezetése, a miemlékvédok
eldéntotték, hogy a kézpontban 1évé Pegazus szobor koril, a térbe sillyesztve egy
olyan emlékjel-parkot allitanak, ahol azoknak lesznek az emléktablai, akik a varos-
hoz valamilyen médén kotédeek. Igy az elsé tablat Mikszath Kalman kapja. Valé-
szindleg a komplex rahatasunk alapjan dontottek igy, mert nem valészind, hogy az
egyetlen szlovén nyelvre forditott Mikszath mivet sokan olvastdk volna. Ez a Kiilo-
nos hdazassdg, szlovénul: Nenavadna poroka. Muraszombaton jelent meg 1968-ban,
forditotta: Drago Grah.

A magyar nagykévetség kitinSen dolgozott, eléterjesztésiikre a magyar allam
megszavazta a tabla el6allitasahoz sziikséges Gsszeget. Hosszas egyeztetés utan fo-
galmazddott meg a magyar és szlovén széveg. A tabla elkészittetését Kepe Lili val-
lalta, aki a lendvai mizeum igazgatéjat, Gerics Ferencet kérte fel a vésés munkéjara,
lévén, hogy szobraszmtvész. A Mikszath tarsasagra igy egy szolid 1étszamu delega-
ci6 kijel6lése és a misor Osszeallitasa vart. Meg a folyamatos egyeztetés tigye is.

A kitlizott datum aprilis 19. Ennek is megvolt a magyarazata: a magyar nagyko-
vetség Boganyi Gergely Kossuth-dijas zongoramivészt szerezte meg egy ljubljanai
Liszt koncertre. Majd ravette a mavészt, hogy afféle emlékkoncertet adjon Rogaska
Slatinan is, mivel 1846-ban Liszt ott is koncertezett. A daitumok tehat 6sszeadodtak,
s mindenki végezte a maga munkajat.

Az avatasra tehat aprilis 19-én kerillt sor a Pegazus szobor mellett. Ha nem is
nagy létszamu témeg jelenlétében (a tomeg kifejezés is talzas) zajlottak le az esemé-
nyek. A Mikszath tarsasig nem tudott autdbuszos kézonséget szervezni a nagy
tavolsdg és a nagy koltségek miatt, akik jelen voltak is, sajat kdltséglikon utaztak.
Elhangzottak a protokoll beszédek: a varos polgarmestere, a magyar nagykovet, a
szlovén patlament magyar képviselGje utan a Mikszath tarsasag 6r6kos elndke be-
sz€lt. Valamennyien ugyanazt s jelenleg a legfontosabb gondolatot emelték ki az
avatas jelent6ségébdl, amelyre a Mikszath-elndk is utalt és egyértelmien aktudlis
volt: ,,S az avatasra éppen akkor kerll sor, amikor e két orszag egy k6z0s eurdpai lét
és gondolat jegyében szervezi életét. Eppen akkor, amikor felismerte mindkét or-
szag, hogy az eurépaisig nem mas, mint sajat nemzeti értékeinknek a megtartasa és
beépitése a kézbs eurdpai 6rékségbe. Hogy keresni kell azokat a szalakat, amelyek
Osszekotnek, amelyek révén mindannyian t6bbek lehetiink.
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Eppen akkor avatjuk ezt az érdekes emlékielet, ide a foldbe, amelyb6l mindannyi-
an vétettiink, s amelybe visszakertlink, amikor Magyarorszag eurépai uniés soros
elnok-orszagként is jelzi: meghatarozé része kivan lenni az eurdpai nemzetek koé-
z6sségének.”

Utébbi egy bronz Mikszath plakettet is adomanyozott a varosnak. Szlovén rész-
r6l két fiatal adott zenés musort, magyar részrél pedig a balassagyarmatiak voltak
jelen Mikszath varosabol, akik népdalénekest hoztak magukkal s egy didklanyt, aki
Mikszath Rohicson kelt levelét olvasta fel. A program végig kétnyelvi volt, a lelep-
lezést a két legmagasabb rangu politikus végezte el.

Ezt kévette a rovidre tervezett koncert a nagyszallé kristilytermében. De amint
varni lehetett, a siker olyan 6riasi volt, hogy Boganyi Gergely a raadasokkal egyttt
tobb, mint egy 6rat jatszott. Mintha 6 is megérintette volna a monarchiabeli idék
kisvarosi, firdévarosi hangulata.

A Mikszath emléktabla ott van tehat egy kultikus helyszinen. Nyilvanvalo, hogy
az arrajaré magyar olvasék remélhetéen beazonositjak majd az irét, a helyet és az
életmtvet, és szarnukra ez tobb, mint kellemes meglepetés lesz. A szlovén helybeli-
ek, vagy turistak pedig egyfel6l csodal-

koznak e név olvastan, masrészt pedig
M'KSZQI;' 72 :f,mLMAN talan még buszkék is lesznek kis va-
: rosuk hires mivoltara.!

A Mikszath-emléktabla
Rogaska Slatinan

V. SPOMIN NJECOYI BRALCIIN CASTILCI

! Felhasznalt irodalom: GAMAN Béla, Egy orvos emlékeibdl, U] 1dék, 1923, augusztus19.; KOSA Laszlo,
Fiirddélet a Monarchidban, Bp., Holnap, 1999; MIKSZATH Kdilmdin levelezése. 1884-1908, s. a. r. MEREINE
JuHASzZ Margit, Bp., Akadémiai, 1961, II, (Krk. 25. k.); MIKSZATH Kdlmdn levelezése. 1909-1910, i. m.,
101, (Krk. 26. k.); MIKSZATH Kalmdnné visszaemlékezései, Bp., Szépirodalmi, 1957; Rogaska Slatina. Mesto
vode stekla in vina, Rogaska Slatina, 2009; ZAVORY Sandor, Emlékeim. Galinta, h. n., szerz6i kiadas, 1914.

A felvételt Praznovszky Daniel készitette.
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